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Durch Vermittelung des Herrn Amtsrat Augustin gelang es nir,
die bunte Ziebinger Tracht fir das Mirkische Museum zu erwerben.
Der Bezirk. in dem diese Volkstrachten
im Sternberger Kreise noch im¢ rebrauche
sind. beschriinkt sich auf die Bruch-
dorfer Rampitz, Kloppitz, Grimnitz,
Balkow. Ziebingen, die gegenwartig den
Rampitz-Aurither Deichverband bilden.
Vel. Abbildung, auf der schon die
gegenwilrtige Modernisierung der Tracht
in Bezug auf Kopf- und Fussbekleidung
zur Erscheinung kommt.

Das Gebiet des Vorkommens male-
vischer Volkstrachten innerhalb  der

Provinz Brandenburg beschrinkt =ich

withrend der zweiten Halfte des 19. Jahr-
hunderts auf die Wendei (Spreewald),
auf das Dorf Neu-Hardenberg im Oder-
bruch und auf den hier gedachten

Deichverband. Da das vollige Ver-

«chwinden. namentlich an den beiden

letztgenannten Stellen zu besorgen ist. so hat das Mirkische Museéum
es sich angelegen sein lassen, Original-Trachten fiir die Nachwelt zu
erhalten.

19, Vortrag des Fraulein Josephine Freytag: Aus dem
Reich der Pilze.

Der interessante. Vortrag, welcher durch Vorlegung einer grossen
Zahl frischer Exemplare auf das beste unterstiitzt wurde, erntete den
lebhaftesten Beifall. Derselbe wird spater abgedruckt werden.

Nach der Sitzung fand eine swanelose Vereinigung in dem Restau-
rant .Zum Schultheiss® statt.

Kleine Mitteilungen.

Eine wendische. Krauterfrau. Angeregi durch die Arbeit des Herrn
von Schulenburg in No. b d. Jhrgs. unserer Zeitschrift erlaube ich mir, meine
Erlebnisse und Erfahrungen auf diesem (Gebiet mitzuteilen.

Iech hatte das Vergniigen, eine wirkliche und echte Kriuterfran in
Britz bei Berlin kennen zu lernen. s war dies die Wittwe Giirtner, welche
im Jahre 1884 trotz ihrer 72 Jahre nach Amerika zu ihrer in Niles Centre
bei Chicago wohnenden verheirateten Tochter answanderte. Besagte Mufter
Gaertner, eine riistige Wendin aus Griineberg oder Guben, genau weiss ieh
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I es nicht, genoss eines grossen Rufes als , Kpliuter- und kluge Frau.* Man
I sagte, die Alte versteht es, denn sie hat ein . Buch® Mancherlei uneigen

niitzig erwiesene Geflillickeiten erwarben mir das Vertrauen der alten Fran

in dem Grade, dass ich es wagen konnte, mit dem (regenstand meiner Nen

gier heraunszuriicken und um leihweise Ueberlassung des , Buches“ zu bitten
Langsam und ztgernd kam sie meinem Verlangen nach. Nie werde ich den

zugleich furchtsamen und misstranischen Blick vergessen, als sie mir das

kistliehe Objekt iiberreichte. Meine kiihnsten Erwartm ren waren fiber

troffen, . In meinen Hiinden hielt ich einen absonderlich illustrierten Schmiker

dem sznr Vollstiindigkeit nur Anfang und Ende fehlte. So bin ich auch
leider” nicht in der Lage, den Verfasser. Drucker, Druckort und Jahres
zahl- anzugeben. Nach dem Format. Papier und Druck ist das Werk
ungefiihr nach 1750 his ev. 70 gedruckt worden, Als ich wvon dem Inhalt
des. vorhandenen Restes Kenntnis genommen hatte, bedaunerte ich tief dass

Anfang und Ende verloren gegangen, denn ich fand schon in dem Rest
Mittel gegen alle mbglichen und unmdglichen Krankheiten: was fiir herrliche
Rezepte miissen erst in den verlorenen Teilen gestanden haben. Kurz heraus,
es war ein Kriuterbuch und zwar ein richtizes. Da konnte man schauen,
dass das gewihnlichste, miserabelste und unniitzlichste Unkraut gegen min
destens siebenerlei Krankheiten half, Man musste nur zur richtigen Tages
und Jahreszeit pfliicken. Zum besseren Verstiindnis war jeder Pflanze eine
Abbildung derselben, das heisst ein sparriges und sperriges Ding, welches
eher einem schlecht gebundenen Besen denn einer von unserem Herrgott
erschaffenen Pflanze dhnlich sah. beigedruckt. Hoch befriedigt gab ich den
Schatz der. aufatmenden Eigentiimerin zuriick. die ihn eilig wieder verbarg.
Wahrscheinlich hatte sie geglaubt, ich wiirde das Zauberbueh einfach be
halten. Ein Zauberbuch, richtiger Talisman, war es auch wirklich. denn die
gute Alte konnte weder lesen noch schreiben, weder gedruckte noch ge
schriebene Schrift entziffern, was mir genaun bekannt war, Es war also
lediglich der Besitz des ,Buches*. denn aus den Abbildungen wiire der
grosste Botaniker nicht klug geworden, der ihr die Macht verlieh, die guten
von den schlechten Kriiutern zu unterscheiden und wunderbare Kuren zn
thun. Aus diesem Gesichtswinkel musste auch die Klientel der alten Dame

die Sache ansehen, denn aller Hillfesuchenden war bekannt, dass Mntter G,

zwar ein ,Buch“ besass, sonst aber totale Analphabetin war Wenn sie in

zwischen nicht gestorben ist, mag sie wohl noech jetzt jenseits des ETOSSEN ’
Wassers, wo der Aberglaube wiec in der Heimatl, weiter bliiht, ihre dorticen
Landslente als erfahrene wendische Kriiuterfrau weiter kurieren,
H. Maurer,
I

Brannibor und Sgorzelica. Ein Beitrag zur Geschichte des Namens
der Stadt Brandenburg. Von Otto Tschireh.

Es ist schwer, gegen eingealterte Volksirrtiimer zu kiimpfen, Man
mag noch so oft gegen sie mit dem schweren (reschiitz wissenschaftlicher
Griinde feuern, sie bleiben doch unausrottbar und verjiingen sich wie die
Kipfe der Hydra. Soleh ein Irrtam scheint in Bezug auf den Namen der

alten Kurstadt irandenburg sich ziih halten zn wollen: wenigstens begegnet
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man in populiiren Schriften, ja selbst in wissenschaftlichen Darstellungen

immer wieder denselben haltlosen Annahmen. Zwei Ansichten sind es, die da
mit einander abwechseln, Nach der einen hat der Name von Brandenburg ur-
spritnglich Brennabor oder Brannibor gelautet, ist also, wie der Augenschein be-
weist. slavischer Herkunft. Der Form Brennabor begegnet man oft genug in der
Litteratur, und der Weltruf der Fahrradfabrik von Reichstein hat das Seinige
dazu beigetragen, um die falsche Form aufs neune im Volke zu verbreiten.
Nach der andern ist das Wort Brandenburg zwar wohl deutsch, aber nur
die Ubersetzung des alten wendischen Namens der Havelstadt, den die Ein-
wohner in der frithesten Zeit allein kannten. Beide Aunffassungen sind, wie ich
zeigen will, durchaus irrtiimlich. Die #ltesten Formen des Namens, die uns in
Chroniken und Urkunden des fritheren Mittelalters begegnen, sind von ganz
deutschem Klange. In der Griindungsurkunde des Bistums Brandenburg
vom 1. Oktober 949. die sieh im Domarchiv zu Brandenburg befindet und
n, a. in Berner's preussischer Geschichte nach einer Photographie abgebildet
ist. lantet der Name: Brendanburg, und der Chronist der ersten slichsischen
Herrscher, der um das Jahr 967 schrieb, Widukind von Corvey, nennt die
Stadt. die Heinrich I. ..durch Kiilte, Schwert und Hunger® bezwang, Brenna-
burg. Diese Formen, die heutige: Brandenburg und iihnliche begegnen uns
durch das ganze Mittelalter, und erst die neuere Zeit hat das klare Verhiilt

nis durch etymologische Spielereien verdunkelt. Dass die miirkischen Chro-
nisten des 16, Jahrhunderts in Namenableitungen grosses leisteten, ist be-
kannt, und ihrer Neigung fiir das klassische Altertum entsprechend, fiihrten
sie den Ursprung deutscher Stiidte gern auf die Rmer zuriick. So schreibt
(Georg Sabinus, selbst ein Brandenburger Biirgermeisterssohn, in seiner be-
kannten Beschreibung Brandenburgs: (Seriptores rer. Brand. T. IL. pg. 25

ed. Kleyb. Frankf. 1751) Brandenburg besteht aus zwei Stidten, deren eine
als ihren Griinder Brennus rithmt, unter dessen Fiithrung die Gallischen
Senonen Rom 416 v. Chr. (sic!) pliinderten, deren andere von dem Franken
herzog Brandus, des Marcomirus Sohn, um 270 gegriindet worden sein soll.
Und weil beider Griinder Namen mit einander verwandt sind, wurden beide
Stiidte abwechselnd Brenniburg und Brandeburg genannt®.

Seit Sabinus spielt denn bis in unser Jahrhundert der fabelhafte Urahn
Brennus in der patriotischen Mythologie eine grosse Rolle, und so kommen
die Mirker und Preussen im Munde der Poeten 2zu dem geschmackvollen
Namen der Brennen. Aber von Brennabor ist auch im ganzen 16. Jahr
hundert’ noch keine Rede. Derjenige, der diese Form zuerst aufgehracht
hat, ist ein gelehrter czechischer Jesuit Bohuslaus Balbinus, der 16%7 eine
nieht unkritische bthmische Geschichte herausgab. (Boh. Balbinus, epitome
historica rerum Bohemicarum. Prag 1677. Lib. L. pg. 23.) Er erzihlt, wie
Heinrich der Finkler iiber das Eis heranziehend Brandenburg eingenommen
habe, vergleicht damit voll Bewunderung den kithnen Zug Carl Gustavs X.
v. Schweden iiber den gefrorenen Belt nach Fiinen und fiigt hinzu: Branden
burg wurde in jener Zeit von den Slaven Branny bBor (d. h. silvae custodia,
Wache des Waldes) genannt. Es unterliegt keinem Zweifel, dass diese Ab-
leitnng von dem ezechischen Geistlichen selbst herstammt und dass sie von

ihm in der Absicht gemacht ist, um Brandenburgs slavischen Ursprung zu
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hekriftiere: Von ihi tber entlehnte sie Gottsehling in seiner H-m.‘-i’g]'(‘-ihlln{_’

Brandenburgs (1729 und fithrte sie so in die eigentliche miirkische Litteratur

(| i _'I" | i
Die zweite Al him die den Namen Brandenburg dureh Ubersetzung I
vas dem Hlt inheimischen Name =eorzellee entsteli Hsst, ist ebensd
Wik chon erwiihnt nst ttesten Quellen durchaus nichts
VvOnl €inem zZwelte wendisehs BT ler Stadt, nod nar der dentsehe wird
nmel vieder genannt Der Name Sgorzelic ereonet uns erst in einei
polnischen Chrol die in det orliegenden Formm wohl nieht einmal dem
el W . Ji hander neeh Diese Chronik geht ge
viihnl ! lem N | .. Bisel n Posen. der um %
tarb t a | | | rteresetzt { arbeitet von dem
Domher: Ha (an ler am Ende d Jal derts schrieb nnd
vald daranf starb. Diese Chy ik hat noch spiiter, aiso im 14, Jahrhundert
i { elel n Hand ¢hieder Einschaltungen mit fabelhafte:
(renealogieln M Lxesd nack jener Zeit erhalte [ieser [T rarbeiter hat die
frankhafte ‘~.'.--_. i | anueh inzweifelhatt deut chen (rtsnamen ansg der
wolnisch Sprache zu erkliiren, uwm dic ehemals weite Ausdehnung des
polnischen Reiches nach Westen zu heweisen. Wie er erziihlt, dass der Baner
Piagt und sein Nachkommen die Piasten bis iiber die Elbe nach Westen
ceherrscht hiitten, so leitet er Meydborg d, h, Magdeburg aus der slavischen
Urform Miedzyborzye, Bremen aus dem Polnischen, Liinebnrg vom slavisehen
luna=Feuerschein ab. Bardewik, Schleswig, muss im zweiten Teil die sla
vische Wurzel wies Dorf enthalten und der erste Teil von Schleswig soll
von sledz polnisch Hiiring kommen Auch Mecklenbnrg (deutsch — (Grosse
Barg) kann sich der polonisierenden Erkliirung nicht entziehen. Inmitten
dieser Fabeleien ist von dem Lande Brandenburg die Rede. Der Chronist
wennt es . Scorzeleia, welehes jetzt Brandenburg genannt wird Monumenta
Poloniae Histor. ed. Bielowski 11, 480.) und an anderen Stellen nennt er den
Markgrafen von Brandenburg aud h von sgorzelicz (marchio de ]'-!'fl.'lll"!"ll",f |
alias de Sgorzelicz pg. 5836 und pg. 593 marchio Brandeburgensis sive de |
Sgorzelicz 40 wenig nun anf die iibrigen tirichten Konjekturen des |'

Chronisten etwas zu geben ist, so ist auch an unserer Stelle mehr als wahr
scheinlich, dass de wolnische Verfasser Brandenburg mit Hilfe des polnischen

Wortes corz. Brand, lediglich iibersetzt hat, der zu allen Zeiten bewiesenen

\'(E:_-_||;|-’: der rolen tschen Orte zu |'|J!“r|':"-i*'r'|'rl. 1l'\-|:E|-'_' ri"|'

\usdrnek Sgorzelitca in der wendischen Bevilkerung neben oder gar statf
Brandenburg iiblich gewesen, so stlinde zu erwarten, dass diese Namensform
namentlich zur Zeit der wiederhergestellten Slavenherrschaft 983 —1150 irgend
wann in Chroniken oder Urkunden begegnete, was keineswegs der Fall ist

Es ist somit kein Grund wvorhanden, an die slavische Herkunft des
Namens Brandenburg zn glauber wler dem Namen eine filtere slavische
Form zu substituieren, vielmehr ist die merkwiirdige Thatsache festzustellen,
dass mitten im Slavenlande, durch Jahrhunderte wendischer Herrschaft hin-
T der uardeutsche Name Brandenburg sich aus der Germanengzgeit her

erhalten hat. Mit wvollem Rechte ™ darf man annehmen, dass hier schon in
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germanischer Zeit eine Ansiedelung bestand, worauf ja auch die zahlreichen
in der Stadt gehobenen Urnenfunde der Bronzeperiode hinweisen. In der
Slavenzeit aber muss, wenn man nicht eine germanische Sprachinsel in dem
Orte annehmen will, jedenfalls der Verkehr mit dem nahen deutschen Nach-
barlande lebhaft genug gewesen sein, um der Stadt den germanischen Namen
zu erhalten. Auf uralte germanische Ueberlieferung weist ja auch der Name
Harlungerberg hin, der schon 1173 oleich nach dem Tode Albrechts des
3

ere

Biren zum ersten Male erscheint. Der Berg der frither den Triglavtempel
getragen hatte und jetzt mit einer Marienkapelle gekrdnt war, wire in einer
bischtiflichen Urkunde wohl nichf mit einem auf g« rmanische Gitter- und
Heldensage hindeutenden Namen bezeichner worden, weun dieser nicht ein
altes historisches Recht gehabt hiitte. Also mag man in Zukunft im Namen
der Brandenburg (= der auf dem Boden gebrannter Rodung errichteten Burg
ohne Bedenken einen (Gruss aus der germanischen Vorzeit unserer Heimat

sehen.

Biicherschau.

Geologische Karte von Preussen und den Thiiringischen
Staaten. Im Massstabe 1:25000. Herausgegeben von der Kiniglich
Preussischen (GGeologischen Landes-Anstalt und Bergakademie. 73, Lieferung.
Blatt: Priitzel, Moglin, Strausberg, Miincheberg. Nebst Erliaterungen.

Die geologische Kartierung ist ausgefithrt worden von dem Kiniglichen
Landes-Geologen, Herrn Professor Dr. Wahnsehaffe.

Die Bliitter umfassen den interessanten Strich lidngs der Grenze von
Jarnim und Lebus. Auf ihnen sind die landschaftlich schiinsten Stellen in
der nitheren Umgebung von Berlin zu finden, wie die Mirkische Schweiz,
Buckow und der Blumenthal bei Pritzel.

Von den drei Formationen, dem Tertilir, dem Diluvium und dem
Alluvium, ist das Tertiiir am wenigsten verbreitet: es tritt ganz vereinzelt
an der Oberfliiche hervor, und nur zwei Braunkohlengruben, die Gruben
Blitz bei Herzhorn und Willenbiicher bei Bollersdorf haben es in erisserer
Tiefe aufgeschlossen

Alsdann ist bei Buckow eine Grube im Septarienthon zu erwiihnen,

deren geologische Bedeutung schon in einer besonderen Arbeit gewiirdigt
worden ist.? Das Diluvium setzt sich Zzusammen aus dem Unte
ren (eschiebelehm, dem Unteren Sand, dem Oberen Geschiebelehm
and dem Thalsand. Der Untere Geschiebelehm tritt nur in den tiefen
Schluchten als schmales Band zu Tage, wie im Gamengrunde und im
Biitnitz-Thal bei Moglin. Der Untere Sand hat auf den Blittern Strausberg,
Protzel und Miincheberg die grisste Ausdehnung, hier bleiben fiir den Oberen
Geschiebelehm nur einige Inseln in der Nachbarschaft der Dirfer iibrig. Der
Untere Sand ist der Triiger der Forsten z. B. der grossen Prijtzler Forst und
der Strausberger Stadtforst. Auf Blatt Miincheberg liefert auch der Thal

1y Mtab, III, S. 286.
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